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El. presidente no pudo ocultar una sonrisa
de orgullo.

—Y de los buenos!-—afirmd.

El consejero, a quien seguramente no le ins-
piraban mucha simpatia los poetas, dejo el
libro en su sitio y murmuro:

—No hubiera sospechado que un nieto del
gran Bill perdiese el tiempo haciendo versos.

—Alto ahi! Eso de que pierda el tiempo no
lo dice mas que usted. Ya tendrdan ocasion de
comprobarlo. De un dia a otro yo lo voy a
tener aqui y veran como se porta.

Mientras el viejo Quincey defendia a su hijo,
un joven llegaba al despacho y preguntaba
por el presidente al botones que habia en la
puerta.

—Si es que quiere pasar, escriba su nombre
aqui—respondio el dependiente presentandole
una hoja impresa.

El recién llegado Neno la hoja expresando
el objeto de la visita y el botones leyé lo si-
guiente:

“Tomas de Quincey (hijo) desea hablar a
Tomas de Quincey (padre) sobre asuntos per-
sonales”.

—Entonces, ¢usted es el seforito Tomas?
iPase usted, pase usted!

Tomas de Quincey (hijo) fué introducido en
el despacho de su padre y ambos se abrazaron
efusivamente.

El consejero mas joven, que todavia charla-

— Lo #inico que me preocupa...

ba con el presidente, examind detenidamente
al recién llegado: vié que era un muchacho
fuerte, sano y alegre, y debié comprender que
no se parecia en nada al tipo de los poetas
estilo Barrio Latino, pues murmuré entre dien-
tes:

—No es tal como me lo habia figurado.

Poco después quedaban: solos padre e hijo
y podian cambiar impresiones.

—¢Estas seguro de que serviré para el ne-
gocio?—fué la primero que el joven pregunto.

Quincey le contempld extraiiado y dijo que
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no comptendia el significado de aquella pre-
gunta.

—Es que hasta hoy—explicd su hijo—me
has dado siempre todo lo que te he pedido...
y la verdad, no sé si sabré ganarme la vida
por mis propios medios.

Tomas Quincey (padre) expreso que tenia
confianza en él, y después le expuso el estado
actual del negocio.

—Lo unico que me preocupa es que los
campamentos son una verdadera anarquia.
LLos contrabandistas, matones y huidos de to-
dos los paises lo tienen todo desmoralizado....
—conecluyo el presidente.

—¢Y si me mandases alli?—propuso Tomas.

Su progenitor se lo mird de pies a cabeza

repuso: ;

—iSerfa un gran disparate!

Insisti6 Tomas, y lo hizo con fal vehemen-
cia, con una confianza de si mismo tan grande,
gque su padre fué cediendo, hasta que al fin
accedid. o

—Pero te advierto—dijo—que alli es cues-
tion de ponerse bien los pantalones. Es cues-
tion de obrar con gran energia, y, a veces,
jugarse el todo por el todo.

Su hijo sonreia y se miraba los puilos en
silencio. Después, como el tiempo es oro, re-
cibio instrucciones con el fin de ponerse en
camino aquella misma tarde.

El viejo Quincey estaba satisfecho de Ia

decision que demostraba su hijo. Podia vol-
verse atras, pero no le faltaba arrojo. Por lo
demas, dudaba del éxito de la empresa.

—Quizas me haya olvidado de algtn detalle,
pero creo que te habras hecho cargo de la
situacion. .

—Conforme, papa. Ahora svlo impongo una
condicion: que nadie debe saber que soy tu
hijo.

—iNo seas chiquillol—replicd Quincey (pa-
dre)—. Sin el amparo del apellido que llevas,
no estarias en nuestros bosques ni dos dias.

—Sin embargo—anadio resueltamente su
hijo—, tengo pensado un plan y es preciso
para el éxito del mismo, ocultar mi verdadera
personalidad. Es cuestion de “sanear” aquello
y yo te premeto conseguirlo, pero deseo que
no te opongas a mis propositos. Yo entraré
alli como un obrero cualquiera...

—Ademas—prosiguio después de una pau-
sa—creo que ya es hora de que demuestre si
soy digno de mi apellido. {O me dejas ir como
pido, 0 no voy!

—Bueno, bueno; haz lo que quieras, pero
apostaria a que antes de una semana ,pides
auxilio.

—c:Apostarias mucho?

—iMil délares!

—ijVan apostados!

Quedd cerrada la apuesta. Quincey estaba
asombrado del temple que demostraba su hijo,

9




— ...el hielo aguantard aitn mds de una
semana.

pero su asombro se trocé en intima satisfac-
cion cuando aquél dijo con indiferencia:

—Si quieres, puedes poner dos mil.

—Apuesto diez mill-—exclamo decididamen-
te Quincey (padre), dando un fuerte puiietazo
sobre la mesa.

Despidiose Tomas con un cordial abrazo;
le desed el padre mucha suerte y cuando el
joven ya habia cerrado la puerta, volvid atras
y desde el umbral, pregunté a su padre:

—OQye... ¢Te atreves con diez mil?.
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—Si. jQuedan apostados!

Quedo sdlo Quincey. Estaba satisfecho.

—iEs un Quincey auténtico! {A lo mejor
me ganal!

II

Durante muchos siglos, los duros vendava-
les de invierno y las suaves brisas de prima-
vera, agitaron las ramas de los gigantescos
pinos canadienses, antes de que el hombre ho-
llara aquellos bosques sublimes como inmen-
sas naves de catedrales goticas, levantadas por
la naturaleza y derribara sus esbeltas colum-
nas para convertirlas en madera.

Brutalmente, el hacha demoledora del lefia-
dor iba destruyendo la majestad y poesia de
aquellos bosques dilatados, en que la compa-
fifa forestal tenia establecidos sus campamen-
tos, colonias de miles y miles de obreros,.fuer-
tes y sanos, implacables demoledores de la

bella obra de la naturaleza.

En el campamento C se hermanaban habil-
mente las horas de trabajo con las del des-
canso, y a veces hasta se distraian los obreros
con objeto de matar el tedio.
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(Peter era quien-tomaba la iniciativa para
organizar bailes y fiestas en el “bar”, punto
de reunion de la colonia, y demostraba en ello
mas habilidad que cumpliendo su obligacion.
Pero se tenia en cuenta que Peter, llevaba tras
si a todos los demas obreros, que le temian
por su brutalidad, y la compaiiia le resistia
como un mal necesario. Peter, en una palabra,
se habia hecho el amo.

Aquella tarde se hallaba Peter fijando en
la fachada del bar un gran cartelon anuncian-
do un baile para la noche.

—:Has sido ti quien ha escrito eso?—pre-
guntd uno de los lefadores que contemplaba
la operacion de Peter, y al contestar éste afir-
mativamente, prosigui6 —. Lo digo porque
“baile” se escribe con “be” y no con ‘“ve’.

—Y si a mi me da la gana escribirlo asi,
cqué?... ~— respondio Peter encogiéndose de
hombros.

En aquel momento se presento Danny, que
ejercia cerca de Peter las funciones del eterno
“corre ve y dile”, y le anuncié que acababan
de presentarse tres camaradas del campamento
A con el cuerpo hinchado a pufietazos, afa-
diendo que, segiin propia declaracion de los
interesados, les habia batido el cuero un in-
dividuo con puiios de acero que andaba por
alli.

. Peter hizo una sonrisa de incredulidad y
Danny insistio:
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...el forastero se diponia a bailar...

__Sera verdad o no, peto lo cierto es que
han llegado los tres en bastante mal estado.

En efecto: mas abajo se hallaban los tres
recién llegados, que referian al intendente, Jai-
me O’'Neil, 1o que les habia ocurrido. Peter se
aproximd al grupo y contemplé con una mi-
rada de burlesca compasion a las victimas,
cuyo aspecto era por demas digno de lastima:
el que no llevaba un brazo en cabestrillo co-
jeaba de un pie. Llevaban la cabeza material-
mente cubierta de gasas y vendas y hablaban
con voz desfallecida.
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—:Es cierto que un forastero os desfiguro
de tal manera?—pregunto Peter.

El que llevaba la: voz cantante, o mejor di-
cho, plafidera, le respondio:

.—Es verdad.. Y también lo es que quedo
dispuesto para repetir la funcion con otros tres
que ‘llegaran. ‘

—Y de seguro que cuando hayarecorrido
todos los campamentos, no habra. quien le le-
vante el gallo.

—Me alegraria que fuera el individuo que
el amo prometio- enviarme—penso  Jaime 0O’
Neil apartdndose del grupo, donde quedaban
los_obreros comentando las heroicidades del
boxeador, mientras Peter pavoneabase afir-
mando :que le gustaria encontrarselo delante.

._].nimc O’Neil habia traido consigo a su fa-
milia compuesta de dos hijos: una muchacha
morena muy atractiva y simpatica, que agra-
daba a todo el mundo por su trato afable y
de quien _ se decia Peter estaba enamorado;
lerrla, que asi se llamaba la muchacha, subs-
tituia a su madre, que ya no existia, en los
deberes domésticos, haciendo las veces, de ella

con QL]iI]Ul‘ll]in, el otro hijo de Tomas, un hom-
brecito de cuatro afios, vivo e intelig:cnte que
no a]'canzaha medio metro de altura, que Emde-
cia cierta lesion en una pierna que los médicos
habian calificado de incurable. :

Marm no podia resignarse a aquella vida
casi selvatica mas que estimulada por el gran
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carifio que sentia por su padre. Ella sofiaba
ya en el caballero bravo y galante que un dia
llegaria por el rig ni mas ni menos que un
fuevo Lohengrin, pero en aquellas soledades
ya empezaba a perder las esperanzas.

Los hombres de alli eran rudos, y no inspi-
raban ninguna simpatia. EI mismo Peter, que
andaba tras de ella con una insistencia rayana
ya en lo impertinente, le era odioso desde ‘un
dia en que, con el deliberado proposito de
causarle dafie, hizo caer a Guillermin. :

El mismo nifio le tenia un miedo tremendo,
y cuando lo vefa cerca, le huia.

—iYa lo dice: Marials. — exclamo una -de
tantas veces ‘el ‘chico—. Un dfa llegard un
hombre que le pegara a usted. Si yo fuera hom-
bre, yo mismo lo haria... iBruto!

Jaime debia salir para el campamento D,
situado unas millas mas abajo, donde recla-
maban su presencia, y se dirigi6 al embarca-
dero con objeto de preparar la canoa.

Las aguas del rio se deslizaban mansamente,
curso abajo. Empezaba la primavera, y aufl-
que en aquel tiempo eran frecuentes las ava-
lanchas de hielo, a consecuencia del deshielo,
aquel dia no habia nada que temer. _

Maria llegd con los viveres que habia pre-
parado al efecto,

—Me parece que el tiempo es 'malo, papa.

—No te preocupes; el hielo aguantara ain

‘15




...y enarbolando una silla se abalanzé
sobre él...

mas de una semana.. Ya tendré tiempo de
estar de vuelta—advirtié Jaime enlazandola por
la cintura.

Sin embargo, unas millas mas arriba, las
aguas aprisionadas por el hielo esperaban la
liberacion que debian darles los rayos del sol
primaveral.

O’Neil embarcé en la canoa y ésta empezo
a deslizarse rio abajo, arrastrada por la co-
rriente. :
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Poco después de haberse marchado O’Neil
se presentaba en el campamento un nuevo per-
sonaje, desconocido de todos: Era Tomas de
Quincey, hijo del presidente de la compaiiia,
que recorria los campamentos de riguroso in-=
cognito, con objeto de informar extensamente
sobre las anomalias que alli ocurrian.

Era tan poco frecuente la llegada de foras-
teros a los campamentos que pronto se formo
un grupo de gente que roded al recién llegado
en cuanto éste puso los pies en el embarca-
dero.

—¢Cree el forastero que estara bien aqui?—
pregunto ironicamente uno de los obreros.

—Regular... Por la facha de este caballero
se echa de ver que estd poco habituado a la
vida de las montafias—anadio otro.

No podia faltar Peter, el cual examinaba al
recién venido de una manera insolente.

Uno de los presentes le indico:

—Peter, ¢no vas a darle el apreton de bien-
venida?

—Peter se distinguia por poseer una fuerza
extraordinaria: sus dedos eran poderosas te-
nazas y no habia personas que resistiesen su
apreton.

Fué, pues, resueltamente hacia el joven Qtin-
cey y después de desearle una feliz llegada, le
ofrecio la mano.

Tomas no hizo la mas ligera senal de dolor,
al contrario, resistio la presion de los garfios
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de Peter, al propio tiempo que decia sin de-
jar de sonreir:

—Usted es Peter, sverdad? Me alegro de
conocerle. Ya me dijeron que saldria a reci-
birme.

Después preguntd por la casa del intendente
y se encaminG hacia alli.

—:Es ese el tio que te dio la paliza?—pre-
guntd a unn de las victimas de la colision del
campamento A.

—¢Quién, ese tisico? j(Vaya una ocurrencial
—respondio el aludido.

—Pues de momento crei que fuese él. jEI
chico tiene fuerza, vaya que sil-—afadio Peter.

111

Maria y Guillermito, leian un libro de cuen-
tos en la terraza de su vivienda. El pequefio la
interrumpio para hacerle una pregunta rela-
cionada con el protagonista del cuento que su
hermana leia.

—~Cuando tu caballero llegue, ;llevara tam-
bién una coraza reluciente?

De pronto vié que un hombre desconocido
se dirigia hacia ellos y afadio:
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Maria ya habia acondicionado al nifio en

su camita...

—c:Sera ese tu caballero?

Maria dirigi6 una mirada al hombre que se
aproximaba, y respondio:

—NMe temo que no....

Tomdas Quincey preguntdé a Maria por su
padre, y ella respondié que acaba de marchar-
se. El forastero dijo que esperaria su regreso,
los dias que fuera necesario.

Poco después- Tomas y Maria charlaban ani=
madamente.
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—Después que me hayan dado albergue,
Jquerra venir al baile?—pregunté Tomas.

La joven prometio asistir a la fiesta de aque-
Ila noche,.

—Si viene aqui a buscar trabajo, me parece
que no tendra éxito—dijo Maria—. Tiene us-
ted poco aspecto de lefiador.

—No olvide usted que a veces las aparien-
cias enganan, seforita O'Neil.

~—Seilor forastero, ces usted el caballero de
Maria?—pregunté el chico.

—:Si soy el caballero de Maria? Eso es ella
quien debe decirlo—respondio Tomas levan-
tando a Guillermito en vilo para darle un beso
en las mejillas.

Maria se puso colorada y rifié al nifio. Des-
pués explico que el nifio estaba enfermo y que
por eso habia de consentirsele algunas cosas.

—En Porland conozco yo a un médico que
le pondria bueno y andaria bien en poco
tiempo.

El centro de reunion del campamento C es-
taba aquella noche tan animado como de cos-
tumbre.

En cuanto se presento el forastero, acom-
panando a los hijos del intendente, pues Maria
no habia querido dejar al nifio solo, menu-
dearcn los comentarios acerca de la inopinada
presencia de aquel hombre.

—A mi me parece que es de la policia—
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dijo uno de los que formaban en el grupo don-
de se hallaba Peter.

—Y no sé por qué—respondio éste—se me
figura que saldra de aqui mas que volando.

En aquel momento la orquesta empezaba
a tocar, y Peter vio que el forastero se dis-
ponia a bailar con la hija del intendente. En-
tonces se dirigio resueltamente hacia ellos y
apartando a Toméas de un manotazo ofrecio
el brazo a la joven y le dijo unas palabras

‘al oido.

El publico presenciaba en silencio lo que
ocurria, y todos vieron como el desconocido
apartaba a Peter con suavidad mientras le de-
cia a la joven:

—No olvide que el primer baile es para mi.

Y los dos empezaron a dar vueltas por el
salon a los acordes de la orquesta.

—;Es una vergiienza lo que hace Peter! jHa
comprometido al forastero!—comento uno.

—¢Pero vamos a matarle? Aqui nadie se
atreve con Peter,

__Usted no sabe lo que estd haciendo—le
advirtic Maria mientras bailaban.

—:Coémo no he de saberlo? Y tampoco ig-
noro que mi pareja es lo mas linda y simpa-
tica de todo el baile.

—Hay muchas maneras de suicidarse—ana-
dia uno de los del grupo, que comentaban lo
que habia hecho Peter—; pero la mas segura
es meterse con este maton.
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—iPeters y Danny se proponen matar
a Tomas!

_Peter andaba en torno del salén hurafio y
mirando aviesamente al hombre que insensata-
mente le habia puesto en ridiculo. Tenia ganas
de armar camorra y para provocar a Tomas
empezo a hacer comentarios en voz alta

—¢Oye lq que dice Peter?—pregunto Ni[lrl'(l.

—No me interesa lo que diga este individuo

Cemo aquel viera que no le hacian casu.
al pasar arranco a Maria una cinta que Ie’
pendia del vestido.

—iDeme la cinta que' arrancé a Maria, y

22

pronto!—exclamé Tomas avanzando hacia €l
resueltamente.

—¢No crees que seria mas divertido tratar
de quitirmela?—pregunto Peter, guardandose-
12 en el bolsillo,

Iban los dos a acometerse, cuando uno de
los presentes se interpuso, diciendo:

—iUn momento! Hagan las cosas como de-
ben hacerse entre caballeros.

Y se hicieron asi. Se concerto un combate
de boxeo, a puiio limpio, sin limitar los asaltos,
hasta que uno de los dos cayese. Se improviso
un ring en unos minutos y los presentes se
dispusieron a ver como Peter mandaba al ‘ce-
menterio a su rival, o poco menos.

—Tiene miedo, pero también amor propio.
Lo menos durard cinco minutos—decia uno,
refiriéndose a Tomas.

—Pues yo apuesto a que menos dura siete.

Se cruzaban apuestas. Los tres convalecien-
tes del campamento A jugaban fuerte a favor
del forastero.

— FEse muchacho esta buscando la muerte y
vosotros la ruina—advertianles sus camaradas
aceptando, sin embargo, fodas las apuestas.

Ya estaban los contendientes preparados,
con los pechos desnudos y la mirada fiera.

Si alguno es derribado, toda defensa- es
buena... hasta las botas—advirtio el arbitro.

=Y si hay alguien que quiera perder su di-
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nero, apuesto a que gana el forastero—anadio
uno de los del campamento A.

Empezo el combate en medio de la mayor
expectacion. Ambos combatientes se acometian
con fiereza, frenéticamente. Al principio, Peter
llevaba la mejor parte, pero después su contri-
cante se rehizo y empezd a propinarle una
serie de pufietazos que le derribaron dos veces.

La lucha fué breve, pero encarnizada, Maria
que habia seguido las fases del combate con
el alma en un hilo, pedia que les separasen.

—Intentar separarles ahora es como querer
detener la avalancha del rio cuando rompe. el
hielo—afirmé uno—. Pero no tema por el fo-
rastero, sefiorita. El finico que estd en peligro
es Peter. Ya vera como abate su orgullo.

En efecto: Peter estaba recibiendo el mayor
palizon que le habian dado en su vida. Reso-
plaba como un toro. Tenia los labios hinchados
y por varias partes del cuerpo manaba abun-
dante sangre,

Por fin cayé extenuado, y creyendo que ya
se daba por vencido, Tomas se apoderd de la
cinta y fué a devolvérsela a Maria, mas Peter
se levanto y enarbolando una silla se abalanzo
contra éi,

Tomés pudo agarrarle por los brazos y vol-
vi6 a dominarle, sin poder evitar que diese un
fuerte pisoton a Guillermito que se quedd des-
mayado. :

Mientras se llevaban al nifio, Tomas dejo
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—Cuidate de maniatar al viejo...

a su rival completamente fuera de_combate,
propinandole una huenz}‘sene de pt‘metazus.de

El pablico prorrumpio en hurras y uno :
los convalecientes lanzo al aire su gorro mien

tras gritaba: : :
—iHurral jViva el forastero repartiendo pu

fetazos! . :
—Es que vosofros ya sabiais que iba a

ganar?—pregunto uno de los que habian apos-
tado por Peter. { :

—iYa lo creo! jComo que es el tlo.que nos
di6' a nosofros! Pero nos dijo que si queria-
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mos guardar nuestra ya estropeada piel, nos
callasemos.

.—Ln cierto es que el combate ha valido el
dinero que hemos perdido—confesd otro.

—Para nosotros: es una mina de oro—dijo
el _cunvaleciente . No hacemos mas que se-
guirle y apostar por él. jEs una avalancha!

Después del combate, Tomas corrio a casa
de O’Neil.

Maria ya habia acondicionado al nifio en
su camita y le atendia con maternal solicitud.
. —iMi pobre Guillermin tuvo que ser la vic-
tima de vuestra brutalidad!—exclamd al ver a
Tomas.

: Este le examino y después tranquilizo a la
joven.

—El nifio no tiene nada grave, pero conven-

drlq que un especialista le examinase el pie
lastimado.

v

Transcurrieron varios dias. Regreso al cam-
p:llmentn Jaime O’Neil y al enterarse de lo ocu-
rrido fué motivo suficiente para dar una buena
colocacion a Tomas.

Este habia mandado un emisario al pueblo
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mas cercano con un telegrama para su padre
en el que le pedia que se personara cuanto
antes en el campamento con un buen meédico.

Peter habia perdido todo su prestigio y an-
daba por el campamento avergonzado, aca-
riciando el deseo de vengarse de su rival.

Peter, ademas del empleo del campamento,
sé dedicaba al contrabando y un dia Danny,
su complice, vino a darle la noticia de que
el depoésito que tenian. oculto en la espesura
del bosque habia desaparecido.

—No puede ser otro que el forastero—bra-
mo Peter con rabia—. jYa te dije yo que era
un policia!

__Ahora le encontraremos en los aserrade-
ros... Podemos cogerle por la espalda y jhan
muerto tantas personas de un firo en la nuca!

afiadio Peter deseoso de tomar venganza.

Maria oy6 aquella conversacion y corrig a
advertirselo a su padre.

—iPeter y Danny se proponen matar a To-
mas!—dijo a su padre. Y le refiri6 lo ocurrido.

Los aserraderos estaban a bastante distan-
cia del campamento y se dirigieron hacia alli
acompaiiados del subintendente.

Habia empezado el deshielo y los volumi-
nosos bloques que se deslizaban por las ver-
tientes eran arrastrados por el rio impetposa-
mente.

Antes de que los que iban en auxilio de To-
mas llegaran al aserradero, se hizo de noche.
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...5e hizo entregar el rifle.

iPeter y Danny que aguardaban a que cerra-
ra la 'nochc para matar al forastero les sor-
pfen(.jllerop y atacaron. Peter dispard contra
QNeu y éste cay6 pesadamente al pie de un
arbol. Después se apoderd de Maria.

—'—Cflidate de maniatar al viejo y después
aceércate hacia el aserradero mientras yo llevo
a Maria a la lancha.

l'Jna hora después ambos cémplices se re-
unian cerca del aserradero.

H—Tc.)mz'ls ha levantado una tienda de cam-
pana junto al rio y en este momento debe
estar descansando—informo Danny,
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__Pues ve a comprobarlo. Yo estaré cerca y
te auxiliaré en caso necesario.

Tomas no descansaba, al contrario, se halla-
ba vigilando: habia oido el ruido: del disparo
que hiciera Peter y estaba atento.

Cuando vié que una sombra se aproximaba
sigilosamente, se aparto junto a un tronco de-
rribado y le derribo, atandole 'y amordazan-
dole.

Poco después llegaba Peter y encafionando-
le con su pistola se hizo entregar el rifle.

—_Mala noche escogisteis para huir por el
rio: ¢no ois como cruje el hielo?

—_Entonces serd mejor que nos dejes en
paz y vayas a salvar a Maria, si tienes valor
para ello... Ahora debe estar ya arrastrada por
la corriente.

—L.a afiagaza no es mala—replicé Tomas—,
pero para mi no sirve. Aqui estaré hasta que
venga el comisario.

Pasados unos minutos se presento el sub-
intendente, el cual relatd lo ocurrido.

__Se llevaron a Maria, quién sabe donde—
anadio.

Entonces comprendié Tomas que que lo que
docia Peter era cierto y corrio hacia el rio a
punto de poder salvar a Marfa de una terrible
avalancha de hielo que segundos después des-
trozaba la lancha y arrollaba todo cuanto en-
contraba a su paso.

Dias después, cuando una vez entregados

29




los culpables, habia renacido la tranquilidad
en todo el campamento, Maria y Tomas se en-
contraban en el embarcadero cuando divisaron
una canoa que remontaba el rio.

Era Tomas de Quincey, el presidente de la
compania, que acudia al llamamiento de su
hijo acompaiiado de un médico.

Ante la extrafieza de Maria, en cuanto la
barca estuvo a bastante distancia para poderse
hablar, el presidente pregunto al que hasta en-
tonces habia ocultado su verdadera persona-
didad:

—¢Estas ya bien, hijo mio?

—Afortunadamente, el médico no es para
mi, sino para el hermano de esta sefiorita.

Al desembarcar se unio a ellos el padre de
Maria, que, enterado de la llegada del presi-
dente, se apresurd a ir a saludarle.

—El joven es mi hijo, vicepresidente de la
compaiiia y, por lo tanto, mi sucesor.

—Pues si que tiene usted un hijo que puede
andar solo por el mundo—comento O’Neil—.
No hizo mas que llegar y andar a pufietazo
limpi6 con todos los matones hasta que no
ha quedado ni uno.

Mientras se dirigian a la morada de O’Neil,
Tomas explic6 a su padre:

—La ayuda que te he pedido no era para
mi, sino para el pobre hijo del intendente. Asi
es que no perdi la apuesta.

—Ya veo que te has portado como un hom-
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bre—reconocio Quincey—. Tuyos son los diez
mil dolares de la apuesta, pues bien ganados
los. tienes.

Guillermin sand. El orden y la actividad re-
nacieron en los campamentos de la compaila
y st presidente siguio en los bosques, pf_Jrque
tenia pena de dejar sola a cierta personita.

—iNunca olvidaré lo que ha hecho por nos-
otros!—le dijo un dia.

—Y yo a usted le debo el haber ganado la
apuesta... aunque me ha hecho perder otra
cosa: el corazon.

Y los dos jovenes se confundieron en un
abrazo.




Biblioteca Corazon

Interesantes novelas de amor y emocibn.
Preciosa portada en tricromia e ilustraciones
inter ires. jInteresal |Apasiona! {Intriga!

Vivir para amar, por Joachim Renez.

Por alli pasé el amor, por P. de Clement.

La hija comprada, por Gérard Dartis.

Por el amor de Maud, por René-Jean Tracy.

Flor de Bulevard, por Joachim Renez.

Bajo el sol de Costa Azul, por Marcela R.
Noll.

Lucha de amor, por P. de Clement.

El enigma de una voz lejana, por Marcela
R. Noll.

E] secreto de Villafeliz, por René-Jean
Tracy.

En el umbral de fa dicha, por M. R. Noll

Perdon de amor, por Guy Vander.

Ocaso de amor, por P, de Clement.

La vuelta al nido, por P. de Clement.

La mala pasion, por Joachim Renez.

La dulce prometida, por Roberto Navailles.

Unailusién y un amor, por Marcela R. Noll.

El amor que vuelve, por G. Vincennes.

Angel de maldad, por Marcela R. Noll

El misterio de la amazona, por G. de Resse.

Cuando el alma despierta, por Roberto Na-

“vailles.

Precio de cada tomo: 3) céntimos
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